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Освітня програма
профільної середньої освіти для підготовки фахового молодшого 

бакалавра на основі базової загальної середньої освіти 
зі спеціальності G -13 «Харчові технології»

Освітня програма профільної середньої освіти для підготовки фахового 
молодшого бакалавра на основі базової загальної середньої освіти зі 
спеціальності G-13 «Харчові технології» (далі -  Освітня програма) 
розроблена на виконання Закону України «Про освіту», «Про фахову 
передвищу освіту» , Державного стандарту базової і повної загальної середньої 
освіти, затвердженого постановою Кабінету Міністрів від 23 листопада 2011 
року №1392 (далі - Державний стандарт), та з урахуванням наказу 
Міністерства освіти і науки України від 20 квітня 2018 року № 408 «Про 
затвердження типової освітньої програми закладів загальної середньої освіти 
III ступеня»;

Постанови КМУ від ЗО серпня 2024 р. № 1021 Про внесення змін до 
переліку галузей знань і спеціальностей, за якими здійснюється підготовка 
здобувачів вищої та фахової передвищої освіти, наказу МОН України від 
20.06.25 Про внесення змін до типової освітньої програми закладів загальної 
середньої освіти III ступеня.

Освітня програма розроблена на основі Типової освітньої програми 
профільної середньої освіти закладів освіти, що здійснюють підготовку 
молодших спеціалістів на основі базової середньої освіти, затвердженої 
наказом МОН України від 01.06.2018 р. № 570.

Освітня програма визначає:

- загальний обсяг та структуру навчального навантаження;
- очікувані результати навчання здобувачів, подані в рамках навчальних
програм, затверджених наказами МОН від 23.10.2017 № 1407 «Про

надання грифу МОН навчальним програмам для учнів 10-11 класів закладів 
загальної середньої освіти» та від 24.11.2017 № 1539 «Про надання грифу 
МОН навчальним програмам з фізики і астрономії для учнів 10-11 класів та 
польської мови для учнів 5-9 та 10-11 класів закладів загальної середньої 
освіти»;

- пропонований зміст окремих предметів, які мають гриф «Затверджено 
Міністерством освіти і науки України» і розміщені на офіційному веб-сайті 
МОН;

- форми організації освітнього процесу та інструменти внутрішньої 
системи забезпечення якості освіти;

- вимоги до осіб, які можуть розпочати навчання за цією Освітньою 
програмою.



Загальний обсяг та структура навчального навантаження.

Загальний обсяг навчального навантаження для студентів І-ІІ курсів у 
частині профільної середньої освіти, яке фінансується, складає 2660 годин. 
Гранично допустиме тижневе навантаження на студента І-ІІ курсів у частині 
профільної середньої освіти складає ЗО годин. Частина навчальних годин з 
предмету «Фізична культура» (2 години на тиждень) та 1 година 
(факультатив) не враховуються при визначенні гранично допустимого 
тижневого навантаження студентів.

Освітня програма Іллінецького аграрного фахового коледжу та 
відповідний навчальний план профільної середньої освіти розроблені до 
Типової освітньої програми, статті 15 Закону України «Про загальну середню 
освіту» та Державного стандарту.

Вона передбачає години на вивчення базових предметів, вибірково- 
обов’язкових предметів, профільних предметів і спеціальних курсів.

При складанні навчального плану перелік предметів з блоку вибірково- 
обов’язкових, профільних та спеціальних курсів сформовано з урахуванням 
галузі знань G Інженерія, виробництво та будівництво, з якої здійснюється 
підготовка за освітньо-професійним ступенем фахового молодшого 
бакалавра.

Перелік предметів та кількість годин на їх вивчення наведено в 
додатку 1. Частина навчальних годин ризначена для забезпечення 
профільного навчання, яке є невід’ємною частиною професійної підготовки 
фахового молодшого бакалавра. Результати навчання, які виходять за рамки 
Державного стандарту, зараховуються в результатах навчання за освітньо- 
професійною програмою фахового молодшого бакалавра, обсяги яких 
визначаються у кредитах СКТС та зараховуються в дисциплінах навчального 
плану підготовки за освітньо-кваліфікаційним ступенем фахового молодшого 
бакалавра.

При складанні навчального плану кількість годин на вивчення базових 
або профільних предметів було збільшено за рахунок додаткових годин в 
кількості 168 години. Деякі предмети можуть викладатись за модульним 
принципом, наприклад: ( Фізика і астрономія ). У такому разі розподіл годин 
між модулями здійснюється відповідно до навчальних програм. Заняття з 
курсу «Захист України» можуть проводитись наприкінці навчального року з 
використанням навчально-методичної бази військових частин, відповідних 
кафедр закладів вищої освіти, військових комісаріатів, оборонно-спортивних, 
військово-патріотичних оздоровчих таборів тощо. Якщо тижневе 
навантаження на здобувана фахової передвищої освіти при вивченні певного 
предмета або курсу становить до двох годин на тиждень, припустимим є його 
вивчення блоком за обмежений період часу з урахуванням необхідності 
забезпечення рівномірності розкладу занять впродовж семестру.



Очікувані результати навчання здобувачів освіти.

Відповідно до мети та загальних цілей, окреслених у Державному 
стандарті, визначено завдання, які має реалізувати викладач у рамках кожної 
освітньої галузі. Результати навчання повинні робити внесок у формування 
ключових компетентностей здобувачів освітньо- професійного ступеня 
фахового молодшого бакалавра.

№

п/п
Ключові компетентності Компоненти

1 . С п іл к у в а н н я  д е р ж а в н о ю  (і У м ін н я :
р ід н о ю  —  у  р а з і в ід м ін - у с н о  і п и с ь м о в о  в и с л о в л ю в а т и  й т л у м а ч и т и  п о н я т т я .
н о с т і)  м о в а м и д у м к и , п о ч у т т я , ф а к т и  т а  п о г л я д и  (ч е р е з  с л у х а н н я , 

г о в о р ін н я ,
ч и т а н н я , п и с ь м о , з а с т о с у в а н н я  м у л ь т и м е д ій н и х  
за с о б ів ) ;
з д а т н іс т ь  р е а г у в а т и  м о в н и м и  з а с о б а ­
м и  н а  п о в н и й  с п е к т р  с о ц іа л ь н и х  і к у л ь т у р н и х  я в и щ  -  
у  н а в ч а н н і, н а  р о б о т і, в д о м а , у в іл ь н и й  час . 
У с в ід о м л е н н я  р о л і е ф е к т и в н о г о  
с п іл к у в а н н я ;
г р а м о т н о  і к о р е к т н о  с т а в и т и  
з а п и т а н н я  і р о з п із н а в а т и  п р о б л е м у ; 
м ір к у в а т и , р о б и т и  в и с н о в к и  н а  о с н о в і ін ф о р м а ц ії , 
п о д а н о ї в р ізн и х  ф о р м а х  (у  т е к с т о в ій  ф о р м і, 
т а б л и ц я х , д іа г р а м а х , н а  г р а ф ік а х );  
р о зу м іт и , п о я с н ю в а т и  і п е р е т в о р ю ­
в а т и  т е к с т и  з а д а ч  (у сн о  і п и с ь м о в о ) , 
гр а м о т н о  в и с л о в л ю в а т и с я  р ід н о ю  м о в о ю ; 
д о р е ч н о  т а  к о р е к т н о  в ж и в а т и  в 
м о в л е н н і т е р м ін о л о г ію  з о к р е м и х  п р е д м е ­
т ів , ч іт к о , л а к о н іч н о  т а  зр о з у м іл о  ф о р м у ­
л ю в а т и  д у м к у , а р г у м е н т у в а т и , д о в о д и т и  
п р а в и л ь н іс т ь  т в е р д ж е н ь ; 
у н и к н е н н я  н е в н о р м о в а н и х  ін ш о м о в ­
н и х  з а п о з и ч е н ь  у  с п іл к у в а н н і н а  т е м а т и к у  
о к р е м о г о  п р е д м е т а ; 
п о п о в н ю в а т и  с в ій  с л о в н и к о в и й  зап ас .
С т а в л е н н я :
р о зу м ін н я  в а ж л и в о с т і ч іт к и х  т а  
л а к о н іч н и х  ф о р м у л ю в а н ь .
Н а в ч а л ь н і  р е с у р с и : 
н а в ч а л ь н і, н а у к о в і, н а у к о в о -
п о п у л я р н і, х у д о ж н і т е к с т и  п р о  л іс ів н и ч у  д ія л ь н іс т ь , 
д о с л ід н и ц ь к і п р о е к т и  в гал у з і 
л іс о в о г о  г о с п о д а р с т в а , у с н і/п и с ь м о в і 
п р е з е н т а ц ії  їх  р е з у л ь т а т ів

2. С п іл к у в а н н я  ін о з е м н и м и У м ін н я :



м о в а м и н а л е ж н о  р о зу м іт и  в и с л о в л е н е
ін о з е м н о ю  м о в о ю , у сн о  і п и с ь м о в о
в и с л о в л ю в а т и  і т л у м а ч и т и  п о н я т т я , д у м к и , п о ч у ття ,
ф ак ти  т а  п о гл я д и  (ч е р е з  с л у х а н н я , го в о р ін н я , ч и т а н н я
і п и с ь м о ) у  ш и р о к о м у  д іа п а з о н і с о ц іа л ь н и х  і
к у л ь т у р н и х  к о н т е к с т ів ;
п о с е р е д н и ц ь к о ї д ія л ь н о с т і  т а
м іж к у л ь т у р н о г о  с п іл к у в а н н я ;
зд ій с н ю в а т и  с п іл к у в а н н я  в м е ж а х
с ф е р , т е м  і с и т у а ц ій , в и з н а ч е н и х  ч и н н о ю  н а в ч а л ь н о ю
п р о гр а м о ю ;
р о зу м іт и  н а  с л у х  з м іс т  а в т е н т и ч н и х  
т е к с т ів ;
ч и т а т и  і р о зу м іт и  а в т е н т и ч н і т е к с т и
р із н и х  ж а н р ів  і в и д ів  із р ізн и м  р ів н е м  р о зу м ін н я
зм іс ту ;
з д ій с н ю в а т и  с п іл к у в а н н я  у  п и с ь м о в ій  ф о р м і
в ід п о в ід н о  д о  п о с т а в л е н и х  за в д а н ь ;
в и к о р и с т о в у в а т и  у р а з і п о т р е б и
н е в е р б а л ь н і з а с о б и  с п іл к у в а н н я  з а  у м о в и  д е ф іц и т у
н а я в н и х  м о в н и х  за с о б ів ;
о б и р а т и  й з а с т о с о в у в а т и  д о ц іл ь н і
к о м у н ік а т и в н і с т р а т е г ії  в ід п о в ід н о  д о  р ізн и х  п о тр е б .
С т а в л е н н я :
к р и т и ч н о  о ц ін ю в а т и  ін ф о р м а ц ію  т а  
в и к о р и с т о в у в а т и  ї ї  д л я  р із н и х  п о т р е б ; 
в и с л о в л ю в а т и  с в о ї д у м к и , п о ч у т т я  т а  
с та в л е н н я ;
е ф е к т и в н о  в з а є м о д ія т и  з  ін ш и м и  у с н о , п и с ь м о в о  т а  за  
д о п о м о г о ю  за с о б ів  е л е к т р о н н о г о  с п іл к у в а н н я ; 
е ф е к т и в н о  к о р и с т у в а т и с я  н а в ч а л ь н и ­
м и  с т р а т е г ія м и  д л я  с а м о с т ій н о г о  в и в ч е н н я  ін о зе м н и х  
м о в ;
а д е к в а т н о  в и к о р и с т о в у в а т и  д о с в ід , 
н а б у т и й  у в и в ч е н н і р ід н о ї  м о в и  т а  ін ш и х  н а в ч а л ь н и х  
п р е д м е т ів , р о з г л я д а ю ч и  й о го  я к  з а с іб  у с в ід о м л е н о г о  
о в о л о д ін н я  ін о з е м н о ю  м о в о ю .
Н а в ч а л ь н і  р е с у р с и :
д о в ід к о в а  л іт е р а т у р а , о н л а й н о в і
п е р е к л а д а ч і, ін ш о м о в н і с а й т и , с т а т т і з ін ш о м о в н о ї
в ік іп е д ії, ін о зе м н і п ід р у ч н и к и  т а  п о с іб н и к и .

3 . М а т е м а т и ч н а
к о м п е т е н т н іс т ь

У м ін н я :
за с т о с о в у в а т и  м а т е м а т и ч н і (ч и с л о в і т а  г е о м е т р и ч н і)  
м е т о д и  д л я  в и р іш е н н я  п р и к л а д н и х  за в д а н ь  у  р ізн и х  
с ф е р а х  д ія л ь н о с т і;
з д а т н іс т ь  д о  р о з у м ін н я  в и к о р и с т а н н я  
п р о с т и х  м а т е м а т и ч н и х  м о д е л е й ; 
у м ін н я  б у д у в а т и  т а к і м о д е л і д л я  
в и р іш е н н я  п р о б л е м ; 
о п е р у в а т и  т е к с т о в о ю  т а  ч и с л о в о ю  
ін ф о р м а ц іє ю ;



в с т а н о в л ю в а т и  в ід н о ш е н н я  м іж  р е а л ь н и м и  о б ’є к т а м и  
н а в к о л и ш н ь о ї д ій с н о с т і  (п р и р о д н и м и , к у л ь т у р н и м и , 
т е х н іч н и м и  т о щ о );
р о з в ’я зу в а т и  за д а ч і, з о к р е м а  п р а к т и ч н о г о  зм істу ; 
б у д у в а т и  і д о с л ід ж у в а т и  н а й п р о с т іш і 
м а т е м а т и ч н і м о д е л і р е а л ь н и х  о б 'є к т ів , п р о ц е с ів  і 
я в и щ , ін т е р п р е т у в а т и  т а  о ц ін ю в а т и  р е зу л ь т а т и ; 
п р о г н о з у в а т и  в к о н т е к с т і  н а в ч а л ь н и х  
т а  п р а к т и ч н и х  за д ач ;
в и к о р и с т о в у в а т и  м а т е м а т и ч н і м е т о д и  у  ж и т т є в и х  
с и т у а ц ія х .

О с н о в н і к о м п е т е н т н о с т і  у  
п р и р о д н и ч и х  н а у к а х  і 
т е х н о л о г ія х

У м ін н я :
н а у к о в е  р о з у м ін н я  п р и р о д и  і с у ч а с н и х  т е х н о л о г ій , а
т а к о ж  з д а т н іс т ь  за с т о с о в у в а т и
й о го  в  п р а к т и ч н ій  д ія л ь н о с т і;
з а с т о с о в у в а т и  н а у к о в и й  м е т о д ,
с п о с т е р іг а т и , а н а л із у в а т и , ф о р м у л ю в а т и  г іп о те зи ,
з б и р а т и  д а н і, п р о в о д и т и  е к с п е р и м е н т и , а н а л ізу в а т и
р е зу л ь т а т и ;
р о з п із н а в а т и  п р о б л е м и , щ о  в и н и к а ю т ь  у  д о в к іл л і;  
б у д у в а т и  т а  д о с л ід ж у в а т и  п р и р о д н і 
я в и щ а  і п р о ц е с и ; 
п о с л у г о в у в а т и с я  т е х н о л о г іч н и м и  
п р и с т р о я м и .
С т а в л е н н я :
у с в ід о м л е н н я  в а ж л и в о с т і п р и р о д н и ­
ч и х  н ау к  я к  у н ів е р с а л ь н о ї м о в и  н а у к и , т е х н ік и  та  
т е х н о л о г ій , у с в ід о м л е н н я  р о л і н а у к о в и х  ідей  в 
с у ч а с н и х  ін ф о р м а ц ій н и х  т е х н о л о г ія х  
Н а в ч а л ь н і  р е с у р с и : 
с к л а д а н н я  г р а ф ік ів  т а  д іа г р а м , як і 
іл ю с т р у ю т ь  ф у н к ц іо н а л ь н і з а л е ж н о с т і р е зу л ь т а т ів  
в п л и в у  л ю д с ь к о ї  д ія л ь н о с т і  н а  п р и р о д у ; 
б іо л о г іч н і з а д а ч і, с и т у а т и в н і в п р а в и  
щ о д о  в и р іш е н н я  п р о б л е м  с т а н у  д о в к іл л я , 
б іо р із н о м а н іт т я , о щ а д н о г о  в и к о р и с т а н н я  п р и р о д н и х  
р е с у р с ів  то щ о .

■> Ін ф о р м а ц ій н о -ц и ф р о в а
К о м п е т е н т н іс т ь

У м ін н я :
п е р е д б а ч а є  в п е в н е н е , а  в о д н о ч а с
к р и т и ч н е  з а с т о с у в а н н я  ін ф о р м а ц ій н о -к о м у н ік а ц ій н и х
т е х н о л о г ій  (ІК Т ) д л я  с т в о р е н н я , п о ш у к у , о б р о б к и ,
о б м ін у  ін ф о р м а ц іє ю  н а  р о б о т і, в п у б л іч н о м у
п р о с т о р і т а  п р и в а т н о м у  с п іл к у в а н н і;
ін ф о р м а ц ій н а  й м е д іа -г р а м о т н іс т ь ,
о с н о в и  п р о г р а м у в а н н я , а л г о р и т м іч н е
м и с л е н н я , р о б о т и  з б а з а м и  д а н и х , н а в и ч к и  б е зп е к и  в
Ін т е р н е т і т а  к іб е р б е з п е ц і;
р о з у м ін н я  е т и к и  р о б о т и  3
ін ф о р м а ц іє ю  (а в т о р с ь к е  п р а в о , ін т е л е к т у а л ь н а
в л а с н іс т ь  то щ о );
с тр у к т у р у  в а т и  д а н і;
д ія т и  з а  а л г о р и т м о м  т а  с к л а д а т и



а л г о р и т м и ;
в и з н а ч а т и  д о с т а т н іс т ь  д а н и х  д л я  
р о з в ’я з а н н я  за д ач і; 
в и к о р и с т о в у в а т и  р ізн і зн а к о в і 
с и с те м и ;
зн а х о д и т и  ін ф о р м а ц ію  т а  о ц ін ю в а т и  ї ї  д о с т о в ір н іс т ь ; 
д о в о д и т и  іс т и н н іс т ь  т в е р д ж е н ь .

У м ін н я  в ч и т и с я  в п р о д о в ж  
ж и т т я

І н ф о р м а ц ій н о -ц и ф р о в а  
к о м п е т е н т н іс т ь

С т а в л е н н я :
к р и т и ч н е  о с м и с л е н н я  ін ф о р м а ц ії  т а  
д ж е р е л  ї ї  о т р и м а н н я ; 
у с в ід о м л е н н я  в а ж л и в о с т і ін ф о р м а ­
ц ій н и х  т е х н о л о г ій  д л я  е ф е к т и в н о г о  р о зв 'я зу в а н н я  
м а т е м а т и ч н и х  зад ач .
Н а в ч а л ь н і  р е с у р с и :
к о м п ’ю т е р н і е к с п е р и м е н т и  н а  о с н о в і
ін ф о р м а ц ій н и х  м о д е л е й ;
в із у а л із а ц ія  д а н и х , п о б у д о в а  гр а ф ік ів
т а  д іа г р а м  з а  д о п о м о г о ю  п р о г р а м н и х  за с о б ів .
У м ін н я :
з д а т н іс т ь  д о  п о ш у к у  т а  з а с в о є н н я  
н о в и х  зн а н ь , н а б у т т я  н о в и х  в м ін ь  і н а в и ч о к , 
о р г а н із а ц ії  н а в ч а л ь н о г о  п р о ц е с у  (в л а с н о г о  і 
к о л е к т и в н о г о ) , з о к р е м а  ч ер е з  е ф е к т и в н е  к е р у в а н н я  
р е с у р с а м и  т а  ін ф о р м а ц ій н и м и
п о т о к а м и , в м ін н я  в и з н а ч а т и  н а в ч а л ь н і ц іл і т а  с п о с о б и  
їх  д о с я г н е н н я , в и б у д о в у в а т и  
с в о ю  н а в ч а л ь н у  т р а є к т о р ію , о ц ін ю в а т и  в л асн і 
р е з у л ь т а т и  н а в ч а н н я , н а в ч а т и с я  в п р о д о в ж  ж и т тя ; 
в и зн а ч а т и  м е т у  н а в ч а л ь н о ї  д ія л ь н о с т і, в ід б и р а т и  й 
з а с т о с о в у в а т и  п о т р іб н і з н а н н я  
т а  с п о с о б и  д ія л ь н о с т і  д л я  д о с я г н е н н я  ц іє ї  м ети : 
о р г а н із о в у в а т и  т а  п л а н у в а т и  с в о ю  н а в ч а л ь н у  
д ія л ь н іс т ь ; д о в о д и т и  п р а в и л ь н іс т ь  в л а с н о г о  с у д ж е н н я  
а б о  в и зн а в а т и  п о м и л к о в іс т ь .
С т а в л е н н я :
у с в ід о м л е н н я  в л а с н и х  о с в іт н іх  п о т р е б  т а  ц ін н о ст і 
н о в и х  зн а н ь  і вм ін ь ; 
з а ц ік а в л е н іс т ь  в п ізн а н н і св іту ; 
р о з у м ін н я  в а ж л и в о с т і в ч и т и с я  в п р о д о в ж  ж и ття ; 
п р а г н е н н я  д о  в д о с к о н а л е н н я  р е з у л ь ­
т а т ів  с в о є ї д ія л ь н о с т і.
Н а в ч а л ь н і  р е с у р с и :  
б іо л о г іч н а  л іт е р а т у р а , д о в ід к о в а
с и с т е м а  п р о г р а м н и х  за с о б ів ______________________________
У м ін н я :
п е р е д б а ч а є  в п е в н е н е , а  в о д н о ч а с  
к р и т и ч н е  з а с т о с у в а н н я  ін ф о р м а ц ій н о -к о м у н ік а ц ій н и х  
т е х н о л о г ій  (ІК Т ) д л я  с т в о р е н н я , п о ш у к у , о б р о б к и , 
о б м ін у
ін ф о р м а ц іє ю  н а  р о б о т і, в п у б л іч н о м у  
п р о с т о р і т а  п р и в а т н о м у  с п іл к у в а н н і;



ін ф о р м а ц ій н а  й м е д іа -г р а м о т н іс т ь ,
о с н о в и  п р о г р а м у в а н н я , а л г о р и т м іч н е
м и с л е н н я , р о б о т и  з б а за м и  д а н и х , н а в и ч к и  б е зп е к и  в
Ін т е р н е т і т а  к іб е р б е з п е ц і;
р о з у м ін н я  е т и к и  р о б о т и  3
ін ф о р м а ц іє ю  (а в т о р с ь к е  п р а в о , ін т е л е к т у а л ь н а
в л а с н іс т ь  т о щ о );
с т р у к т у р у в а т и  д а н і;
д ія т и  за  а л г о р и т м о м  т а  с к л а д а т и
а л г о р и т м и ; в и з н а ч а т и  д о с т а т н іс т ь  д а н и х  д л я
р о з в ’я з а н н я  за д а ч і;
в и к о р и с т о в у в а т и  р із н і  зн а к о в і
с и с т е м и ; зн а х о д и т и  ін ф о р м а ц ію  т а  о ц ін ю в а т и  ї ї
д о с т о в ір н іс т ь ;
д о в о д и т и  іс т и н н іс т ь  т в е р д ж е н ь .
У м ін н я :
п е р е д б а ч а є  в п е в н е н е , а  в о д н о ч а с
к р и т и ч н е  з а с т о с у в а н н я  ін ф о р м а ц ій н о -к о м у н ік а ц ій н и х
т е х н о л о г ій  (ІК Т ) д л я  с т в о р е н н я , п о ш у к у , о б р о б к и ,
о б м ін у  ін ф о р м а ц іє ю  н а  р о б о т і, в п у б л іч н о м у
п р о с т о р і т а  п р и в а т н о м у  с п іл к у в а н н і;
ін ф о р м а ц ій н а  й м е д іа -г р а м о т н іс т ь ,
о с н о в и  п р о г р а м у в а н н я , а л г о р и т м іч н е
м и с л е н н я , р о б о т и  з б а з а м и  д а н и х , н а в и ч к и  б е зп е к и  в
Ін т е р н е т і т а  к іб е р б е з п е ц і;
р о з у м ін н я  е т и к и  р о б о т и  3
ін ф о р м а ц іє ю  (а в т о р с ь к е  п р а в о , ін т е л е к т у а л ь н а
в л а с н іс т ь  т о щ о );
с т р у к т у р у в а т и  д а н і;
д ія т и  з а  а л г о р и т м о м  т а  с к л а д а т и
а л г о р и т м и ;
в и з н а ч а т и  д о с т а т н іс т ь  д а н и х  д л я  
р о з в ’я з а н н я  за д а ч і;  
в и к о р и с т о в у в а т и  р із н і  зн а к о в і 
с и с т е м и ;
зн а х о д и т и  ін ф о р м а ц ію  т а  о ц ін ю в а т и  ї ї  д о с т о в ір н іс т ь ; 
д о в о д и т и  іс т и н н іс т ь  т в е р д ж е н ь .

8 . У м ін н я  в ч и т и с я  в п р о д о в ж  
ж и т тя

У м ін н я :
з д а т н іс т ь  д о  п о ш у к у  т а  з а с в о є н н я  
н о в и х  зн а н ь , н а б у т т я  н о в и х  в м ін ь  і н а в и ч о к , 
о р г а н із а ц ії  н а в ч а л ь н о г о  п р о ц е с у  (в л а с н о г о  і 
к о л е к т и в н о г о ) , з о к р е м а  ч е р е з  е ф е к т и в н е  
к е р у в а н н я  р е с у р с а м и  т а  ін ф о р м а ц ій н и м и  
п о т о к а м и , в м ін н я  в и з н а ч а т и  н а в ч а л ь н і ц іл і 
т а  с п о с о б и  їх  д о с я г н е н н я , в и б у д о в у в а т и  
с в о ю  н а в ч а л ь н у  т р а є к т о р ію , о ц ін ю в а т и  
в л а с н і р е зу л ь т а т и  н а в ч а н н я , н а в ч а т и с я  
в п р о д о в ж  ж и т тя ;
в и з н а ч а т и  м е т у  н а в ч а л ь н о ї д ія л ь н о с т і, 
в ід б и р а т и  й  з а с т о с о в у в а т и  п о т р іб н і зн а н н я  
т а  с п о с о б и  д ія л ь н о с т і  д л я  д о с я г н е н н я  ц іє ї 
м ет и : о р г а н із о в у в а т и  т а  п л а н у в а т и  с в о ю



н а в ч а л ь н у  д ія л ь н іс т ь ;  
д о в о д и т и  п р а в и л ь н іс т ь  в л а с н о г о  
с у д ж е н н я  а б о  в и зн а в а т и  п о м и л к о в іс т ь . 
С т а в л е н н я :
у с в ід о м л е н н я  в л а с н и х  о с в іт н іх  п о т р е б  т а  ц ін н о ст і 
н о в и х  з н а н ь  і в м ін ь ; 
з а ц ік а в л е н іс т ь  в  п ізн а н н і св іту ; 
р о з у м ін н я  в а ж л и в о с т і в ч и т и с я  в п р о д о в ж  ж и ття ; 
п р а г н е н н я  д о  в д о с к о н а л е н н я  р е з у л ь ­
т а т ів  с в о є ї д ія л ь н о с т і.

Н а в ч а л ь н і р е с у р с и :
б іо л о г іч н а  л іт е р а т у р а , д о в ід к о в а  
с и с т е м а  п р о г р а м н и х  за с о б ів .

9 . Ін іц іа т и в н іс т ь  і 
п ід п р и є м л и в іс т ь

У м ін н я :
ге н е р у в а т и  н о в і ід е ї  й  ін іц іа т и в и  т а
в т іл ю в а т и  їх  у  ж и т т я  з м е т о ю  п ід в и щ е н н я  як  в л а с н о го
с о ц іа л ь н о г о  с т а т у с у  т а  д о б р о б у т у , т а к  і р о з в и т к у
с у с п іл ь с т в а  і д е р ж а в и ;
зд а т н іс т ь  д о  п ід п р и є м н и ц ь к о г о
р и зи к у ;
в и к о р и с т о в у в а т и  к р и т е р ії  р а ц іо н а л ь ­
н о с т і, п р а к т и ч н о с т і , е ф е к т и в н о с т і  т а  т о ч н о с т і, з 
м е т о ю  в и б о р у  н а й к р а щ о г о  р іш е н н я ; 
а р г у м е н т у в а т и  т а  з а х и щ а т и  с в о ю  
п о зи ц ію , д и с к у т у в а т и ; 
в и к о р и с т о в у в а т и  р ізн і с т р а т е г ії, 
ш у к а ю ч и  о п т и м а л ь н и х  с п о с о б ів  р о зв 'я за н н я  
ж и т т є в о г о  за в д а н н я .
С т а в л е н н я :
ін іц іа т и в н іс т ь , в ід п о в ід а л ь н іс т ь , у п е в н е н іс т ь  в со б і; 
п е р е к о н а н іс т ь , щ о  у с п іх  к о м а н д и  ц е  й  о с о б и с т и й  
у с п іх ;
п о зи т и в н е  о ц ін ю в а н н я  га  п ід т р и м к а  
к о н с т р у к т и в н и х  ід е й  ін ш и х .
Н а в ч а л ь н і р е с у р с и :  
б із н е с -п л а н и , е к с к у р с ії  н а  н о в іт н і 
б іо т е х н о л о г іч н і п ід п р и є м с т в а ; 
зу с т р іч і з у с п іш н и м и  п ід п р и є м ц я м и ; 
з а в д а н н я  п ід п р и є м н и ц ь к о г о  зм іс т у  
(о п т и м із а ц ій н і за д ач і) .

10. С о ц іа л ь н а  і г р о м а д я н с ь к а  
к о м п е т е н т н о с т і

У м ін н я :
п р а ц ю в а т и  з ін ш и м и  н а  р е з у л ь т а т , 
п о п е р е д ж а т и  і р о з в ’я з у в а т и  к о н ф л ік т и , д о с я га т и  
к о м п р о м іс ів ;
в и с л о в л ю в а т и  в л а с н у  д у м к у , с л у х а т и  і ч у т и  ін ш и х , 
о ц ін ю в а т и  а р г у м е н т и  т а  з м ін ю в а т и  д у м к у  н а  о с н о в і 
д о к а з ів ;
а р г у м е н т у в а т и  т а  в ід с т о ю в а т и  с в о ю  
п о зи ц ію ;
у х в а л ю в а т и  і а р г у м е н т о в а н і р іш е н н я  в  ж и т т є в и х  
с и т у а ц ія х ;



с п ів п р а ц ю в а т и  в к о м а н д і, в и д іл я т и  т а  в и к о н у в а ти  
в л а с н у  р о л ь  в к о м а н д н ій  р о б о т і;  
а н а л із у в а т и  в л а с н у  е к о н о м іч н у  с и т у а ц ію , р о д и н н и й  
б ю д ж е т ;
о р іє н т у в а т и с я  в  ш и р о к о м у  к о л і п о с л у г  і т о в а р ів  н а  
о с н о в і ч іт к и х  к р и т е р іїв , р о б и т и  с п о ж и в ч и й  ви б ір , 
с п и р а ю ч и с ь  н а  р ізн і д а н і.
С т а в л е н н я :
о щ а д л и в іс т ь  і п о м ір к о в а н іс т ь ;  
р ів н е  с т а в л е н н я  д о  ін ш и х  н е за л е ж н о  
в ід  с т а т к ів , с о ц іа л ь н о г о  п о х о д ж е н н я ; 
в ід п о в ід а л ь н іс т ь  з а  с п іл ь н у  с п р а в у ; 
н а л а ш т о в а н іс т ь  н а  л о г іч н е  о б г р у н ­
т у в а н н я  п о з и ц ії  б е з  п е р е д ч а с н о г о  п е р е х о д у  д о  
в и с н о в к ів ;
п о в а г а  д о  п р а в  л ю д и н и , а к т и в н а  
п о зи ц ія  щ о д о  б о р о т ь б и  із д и с к р и м ін а ц іє ю . 
Н а в ч а л ь н і  р е с у р с и :  
к о о п е р а т и в н е  н а в ч а н н я , п а р т н е р с ь к і 
т е х н о л о г ії, п р о е к ти .

11. О б із н а н іс т ь  і У м ін н я :
с а м о в и р а ж е н н я  у  с ф е р і в и к о р и с т о в у в а т и  п р и р о д н і м а т е р іа л и
к у л ь т у р и т а  з а с о б и  д л я  в т іл е н н я  х у д о ж н іх  ід е й , п о я с н ю в а т и  

п ід ґр у н т я  м и с т е ц т в а  з е к о н о м іч н о ї  т о ч к и  зо р у ; 
г р а м о т н о  і л о г іч н о  в и с л о в л ю в а т и  
с в о ю  д у м к у , а р г у м е н т у в а т и  т а  в е с ти  д іа л о г , 
в р а х о в у ю ч и  н а ц іо н а л ь н і т а  к у л ь т у р н і о с о б л и в о с т і 
с п ів р о з м о в н и к ів  т а  д о т р и м у ю ­
ч и с ь  е т и к и  с п іл к у в а н н я  і в з а є м о д ії;  
в р а х о в у в а т и  х у д о ж н ь о -е с т е т и ч н у  
с к л а д о в у  п р и  с т в о р е н н і п р о д у к т ів  с в о є ї  д ія л ь н о с т і 
(м а л ю н к ів , т е к с т ів , с х е м  т о щ о ) .
С т а в л е н н я :
к у л ь т у р н а  с а м о ід е н т и ф ік а ц ія , п о в а га  
д о  к у л ь т у р н о г о  р о з м а їт т я  у  г л о б а л ь н о м у  с у с п іл ь с т в і;  
у с в ід о м л е н н я  в п л и в у  о к р е м о г о  п р е д ­
м е т а  н а  л ю д с ь к у  к у л ь т у р у  т а  р о з в и т о к  с у с п іл ь с т в а . 
Н а в ч а л ь н і  р е с у р с и : 
тв о р и  м и с т е ц т в а

12. Е к о л о г іч н а  г р а м о т н іс т ь  і У м ін н я :
зд о р о в е  ж и т т я р о зу м н о  т а  р а ц іо н а л ь н о  к о р и с т у в а ­

т и с я  п р и р о д н и м и  р е с у р с а м и  в р а м к а х  с т а л о го  
р о зв и т к у , у с в ід о м л е н н я  р о л і н а в к о л и ш н ь о г о  
с е р е д о в и щ а  д л я  ж и т т я  і
з д о р о в ’я л ю д и н и , з д а т н іс т ь  і б а ж а н н я  д о т р и м у в а т и с я  
зд о р о в о г о  с п о с о б у  ж и т тя , 
а н а л ізу в а т и  і к р и т и ч н о  о ц ін ю в а т и  
с о ц іа л ь н о -е к о н о м іч н і п о д ії  в д е р ж а в і н а  о с н о в і р ізн и х  
д а н и х ;
е ф е к т и в н о  с п ів п р а ц ю в а т и  з ін ш и м и
н а д  р е а л із а ц іє ю  е к о л о г іч н и х  п р о е к т ів , р о з в ’я зу в а т и
п р о б л е м и  д о в к іл л я , з а л у ч а ю ч и  м іс ц е в у  гр о м а д у  т а



ш и р ш у  с п іл ь н о т у ; 
з а с т о с о в у в а т и  н а б у т и й  д о с в ід  з а д л я  
зб е р е ж е н н я  в л а с н о г о  з д о р о в 'я  т а  з д о р о в ’я ін ш и х ; 
в р а х о в у в а т и  п р а в о в і, е т и ч н і, е к о л о ­
г іч н і і с о ц іа л ь н і н а с л ід к и  р іш е н ь ; 
р о з п із н а в а т и , я к  ін т е р п р е т а ц ії  р е з у л ь т а т ів  в и р іш е н н я  
п р о б л е м  м о ж у т ь  б у ти  в и к о р и с т а н і д л я  
м а н іп у л ю в а н н я .
С т а в л е н н я :
у с в ід о м л е н н я  в з а є м о з в ’я з к у  о к р е м о г о  п р е д м е т а  т а  
е к о л о г ії  н а  о с н о в і р із н и х  д а н и х ; 
о щ а д н е  т а  б е р е ж л и в е  в ід н о ш е н н я  д о  
п р и р о д н іх  р е с у р с ів , ч и с т о т и  д о в к іл л я  т а  д о т р и м а н н я  
с а н іт а р н и х  н о р м  п о б у ту ;
р о з г л я д  п о р ів н я л ь н о ї х а р а к т е р и -с т и к и  щ о д о  в и б о р у  
зд о р о в о г о  с п о с о б у  ж и т т я ; т у р б о т а  п р о  з д о р о в ’я св о є  
т а  ін ш и х  л ю д е й , ц ін н іс н е  с т а в л е н н я  д о  
н а в к о л и ш н ь о г о  с е р е д о в и щ а  я к  д о  п о т е н ц ій н о го  
д ж е р е л а  з д о р о в ’я, д о б р о б у т у  т а  б е зп е к и  л ю д и н и  і 
с п іл ь н о т и .

Н а в ч а л ь н і  р е с у р с и  '.
е к о л о г іч н і п р о е к т и , р о з р а х у н к о в і
з а в д а н н я , н а п р и к л а д , р о з р а х у н о к  е к о н о м ії  с ім е й н о г о
б ю д ж е т у  з а  у м о в и  р а ц іо н а л ь н о г о  х а р ч у в а н н я .________

Такі ключові компетентності, як уміння вчитися, ініціативність і 
підприємливість, екологічна грамотність і здоровий спосіб життя, соціальна 
та громадянська компетентності можуть формуватися засобами усіх 
предметів.

Вимоги та форми здобуття профільної середньої освіти.

Профільна середня освіта здобувається після здобуття базової середньої 
освіти. Форми організації освітнього процесу визначаються «Положенням 
про організацію освітнього процесу у Іллінецькому аграрному фаховому 
коледжі, схвалено педагогічною радою протокол від 31.08.23 №11, введено в 
дію наказом директора від 31.08.23 № 46/2-од

Опис та інструменти системи внутрішнього забезпечення якості
освіти.

Внутрішня система забезпечення якості складається з наступних
компонентів:
-  кадрове забезпечення освітньої діяльності;
-  навчально-методичне забезпечення освітньої діяльності;
-  матеріально-технічне забезпечення освітньої діяльності;
-  якість проведення навчальних занять;
-  моніторинг досягнення студентами результатів навчання



(компетентностей).

Завдання системи внутрішнього забезпечення якості освіти:

-  оновлення методичної бази освітньої діяльності;
-  контроль за виконанням навчальних планів та освітньої програми, якістю 
знань, умінь і навичок студентів, розробка рекомендацій щодо їх 
покращення;
-  моніторинг та оптимізація соціально-психологічного середовища закладу 
освіти;
-  створення необхідних умов для підвищення фахового кваліфікаційного 
рівня педагогічних працівників.
Освітню програму схвалює педагогічна рада коледжу і затверджує директор. 
Освітня програма та перелік освітніх компонентів, що передбачені освітньою 
програмою, оприлюднюються на веб-сайті коледжу.
На підставі затвердженої освітньої програми профільної середньої освіти для 
підготовки фахових молодших бакалаврів на основі базової загальної 
середньої
освіти розробляється навчальний план, який конкретизує організацію 
освітнього процесу.

Д о д а т о к  1

Перелік предметів профільної середньої освіти 
для підготовки здобувачів

освітньо-кваліфікаційного рівня фахового молодшого бакалавра 
спеціальності 181 «Харчові технології» 

на основі базової загальної середньої освіти 
________________ (з інтегрованими курсами) ____________

№
з/п

Навчальні предмети Кількість
годин

Базові предмети 1890
1 Історія: Україна і світ 269

Історія України 153
Історія і культура України* 36
Всесвітня історія 80

2 Українська мова 150
3 Українська література 150
4 Зарубіжна література 70
5 Математика 220
6 Природничі науки 456

Фізика і астрономія 150
Хімія 97
Географія 57



7 Біологія і екологія 152
Біологія 120
Основи екології* 32

8 Іноземна мова 155
9 Фізична культура 210
10 Захист України 140
11 Громадянська освіта 70

Правознавство* 34
Економічна теорія* 36
Разом базові предмети 1890

12 Технології 210
Товарознавство сировини* 50
Технол.зберігання і перероб с/г продукції* 56
Вступ до спеціальності* 36

13 Інформатика 32
Інформатика та комп’ютерна техніка* 36
Профільні предмети 254

14 Неорганічна хімія* 50
15 Органічна хімія* 60
16 Аналітична хімія* 54
17 Фізична і колоїдна хімія* 50
18 Загальна біохімія* 40
19 Спецкурси 126

Економіка виробництва* 50
Технічне креслення* 42
Основи електротехніки* 34
Консультації та заліки 180
Консультації
Проведення заліків навч.предметів 180

Загальна кількість годин 2660


